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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢&. 821/2014
z 28. jila 2014,

ktorym sa stanovujii pravidli uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 1303/2013, pokial ide o podrobné pravidld pre prevod a sprivu programovych prispevkov,

poddvanie sprav o finanénych néstrojoch, technické vlastnosti informacnych a komunika¢nych
opatreni tykajdcich sa opericii a systém na zaznamendvanie a uchovivanie iidajov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stano-
vuji spolo¢né ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospodirskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa
stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 ('), a najmi
na jeho ¢ldnok 38 ods. 10, ¢ldnok 46 ods. 3, ¢ldnok 115 ods. 4 a ¢lanok 125 ods. 8 druhy pododsek,

kedZe

(1) Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 215/2014 () obsahuje ustanovenia potrebné na pripravu programov.
Aby sa zabezpecilo vykondvanie programov financovanych z eurépskych strukturalnych a investi¢nych fondov
(dalej len ,ESIFY), je potrebné stanovit d'alsie ustanovenia na uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢. 1303/2013. S cielom
zabezpecit komplexny prehlad tychto ustanoveni a ulah¢it pristup k nim by tieto ustanovenia mali byt zahrnuté
v jednom vykonavacom akte.

(2)  V zdujme zvysema flexibility pri mobilizdcii podpory pre financné ndstroje z roznych zdrojov spravovanych
r1ad1ac1m orgdnom jednym zo sposobov uvedenych v ¢lanku 38 ods. 4 prvom pododseku nariadenia (EU)
. 1303/2013 je potrebné objasnit, ako sa prevddzajii programové prispevky a ako sa spravujii. Predovsetkym je
potrebné objasnit okolnosti, za akych moze finan¢ny nastroj ziskat prispevky z viac ako jedného programu alebo
z viac ako jednej prioritnej osi alebo opatrenia rovnakého programu, a podmienky, za akych mozno vniitrostatne
verejné alebo siikromné prispevky na finan¢né ndstroje, ktoré sa poskytli na drovni kone¢nych prijimatelov, pova-

zovat za zdroje vnutrostitneho spolufinancovania.

(3)  Je nevyhnutné stanovit vzor sprdvy o finan¢nych ndstrojoch Komisii s cielom zabezpetit, aby riadiace orgdny
predkladali informdcie pozadovane v ¢ldnku 46 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 konzistentnym a porovna-
telnym sposobom. Vzor spravy o finan¢nych ndastrojoch je tiez potrebny na to, aby Komisia mohla poskytovat
zhrnutia ddajov o pokroku dosiahnutom vo financovani a vykondvani finan¢nych nastrojov.

(4)  Aby sa zabezpecila harmonizovand vizudlna identita informacnych a komunikaénych opatreni tykajtcich sa
operacif v oblasti politiky sidrznosti Unie, mali by sa stanovit pokyny na vytvorenie znaku Unie a vymedzenie
Standardnych farieb, ako aj technické vlastnosti jeho zobrazovania a odkaz na fond alebo fondy, z ktorych sa
operécia podporuje.

(5)  Aby sa zabezpecila harmonizovand vizuélna identita informacnych a komunikacnych opatreni tykajtcich sa infra-
struktury a stavebnych cinnosti v oblasti politiky sidrznosti Unie, je potrebné stanovit technické vlastnosti
putacov a stélych tabdl pre infrastruktdru a stavebné cinnosti, kde celkova verejnd podpora na kazdi opericiu
presahuje 500 000 EUR.

(6)  Na tcely ¢lanku 125 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 je potrebné stanovit technické 3pecifikcie
systému na zaznamendvanie a uchovavanie tidajov v elektronickej podobe o kazdej operacii, ktoré st potrebné na
monitorovanie, hodnotenie, finan¢né riadenie, overovanie a audit.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 320.

() Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 215/2014 zo 7. marca 2014, ktorym sa stanovujd pravidld vykonavania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujd spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde reglonalneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovujt vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde v stvislosti s metodikami poskytovania podpory na rieSenie zmeny klimy, ur¢ovanim
Ciastkovych cielov a zdmerov vo vykonnostnom rdmci a nomenklatirou kategérii intervencii pre eurépske strukturdlne a investicné
fondy (U.v.EU L 69, 8.3.2014, 5. 65).
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(7)  Na tcely t¢inného vykondvania ¢ldnku 122 ods. 3 druhého pododseku nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 je potrebné
zabezpedit, aby technické Specifikdcie systému na zaznamendvanie a uchovavanie Gdajov zarucovali Giplnd intero-
perabilitu so systémom uvedenym v ¢lanku 122 ods. 3 uvedeného nariadenia, a to na Strukturilnej, technickej
a sémantickej tirovni.

(8)  Podrobné technické $pecifikdcie systému na zaznamendvanie a uchovévanie tdajov by mali byt dostato¢ne zdoku-
mentované, aby zabezpecili postacujiici audit trail pri kontrole stladu s pravnymi poziadavkami.

(9)  Systém na zaznamendvanie a uchovévanie tidajov by mal obsahovat aj vhodné vyhladavacie néstroje a funkcie na
podavanie sprdv, tak aby bolo mozné lahko vyhladavat a zoskupovat informécie, ktoré si v fiom uloZené na
Gcely monitorovania, hodnotenia, finan¢ného hospodarenia, overovania a auditu.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v silade so stanoviskom Koordina¢ného vyboru pre Eurdpske $truktu-
rdlne a investi¢né fondy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PODROBNE OPATRENIA PRE PREVOD A SPRAVU PROGRAMOVYCH PRISPEVKOV A PODAVANIE SPRAV O FINANC-
NYCH NASTROJOCH
Cldnok 1

Prevod a spriva programovych prispevkov
[¢ldnok 38 ods. 10 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]

1. Ak finan¢ny ndstroj ziska prispevky z viac ako jedného programu alebo z viac ako jednej prioritnej osi alebo
opatrenia rovnakého programu, musi subjekt, ktory vykondva tento finan¢ny ndstroj, viest samostatny ucet alebo
pouzivat vhodné kédové oznacenie tictov pre prispevok z kazdého programu, z kazdej prioritnej osi alebo opatrenia na
Ucely podévania sprav a auditu.

2. Ak finan¢né ndstroje ziskaji vnutrotitne verejné a sikromné prispevky na drovni kone¢nych prijimatelov v stlade
s pravidlami pre jednotlivé fondy, organy vykondvajiice finanéné ndstroje spravuji vnttrostitne verejné alebo stikromné
prispevky, ktoré predstavuji vndtro$titne spolufinancovanie na trovni kone¢nych prijimatelov v stlade s odsekmi 3
az 6.

3. Orgény, ktoré vykondvaju finan¢né ndstroje, uchovévaji doklady o:

a) pravnych dohodach uzatvorenych so stikromnymi alebo verejnymi subjektmi v stivislosti s vnitro§titnymi verejnymi
alebo stkromnymi prispevkami predstavujicimi vndtro$tatne spolufinancovanie, ktoré maju tieto subjekty poskytnat
na trovni kone¢nych prijimatelov;

b) G¢innom prevode zdrojov predstavujiicich vniitrostitne spolufinancovanie, ktoré poskytuji sikromné alebo verejné
subjekty kone¢nym prijimatelom;

¢) vnatrodtatnych verejnych alebo sukromnych prispevkoch, ktoré predstavuji vnuatrostatne spolufinancovanie, poukdza-
nych zo strany sikromnych alebo verejnych subjektov, ozndmenych orgdnu, ktory finan¢ny ndstroj vykondva.

4. Organy, ktoré vykondvaja finan¢né ndstroje, nesti celkovii zodpovednost za investicie na drovni kone¢nych prijima-
telov vratane ndsledného monitorovania prispevkov z programov podla dohdd o financovani.

5. Orgéany, ktoré vykondvajii finanéné nastroje, zabezpecujt, aby vydavky pokryté z vnuatrostatnych verejnych alebo
sikromnych prispevkov, ktoré predstavuji vnitrodtitne spolufinancovanie, boli opravnené pred ich vykdzanim riadia-
cemu organu.

6. Orgdny, ktoré vykondvaji finan¢né ndstroje, zachovavaji audit trail v pripade verejnych alebo stkromnych
prispevkov, ktoré predstavuji vniitrostitne spolufinancovanie az po troven koneéného prijimatela.

Cldnok 2

Vzor sprivy o finan¢nych ndstrojoch
[cldnok 46 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]

Na tcely osobitnej spravy uvedenej v ¢lanku 46 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 13032013 riadiace orginy pouZivajii vzor
uvedeny v prilohe I k tomuto nariadeniu.
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KAPITOLA 11

TECHNICKE VLASTNOSTI INFORMACNYCH A KOMUNIKACNYCH OPATRENI TYKAJUCICH SA OPERACIf A POKYNY
NA VYTVORENIE ZNAKU UNIE A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

[¢ldnok 115 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]
Cldnok 3

Pokyny na vytvorenie znaku a vymedzenie Standardnych farieb

Znak Unie sa vyhotovuje v siilade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe II.

Cldnok 4

Technické vlastnosti zobrazenia znaku Unie a odkaz na fond alebo fondy, z ktorych sa opericia podporuje

1. Znak Unie uvedeny v oddiele 2.2 bode 1 pism. a) prilohy XII k nariadeniu (EU) & 1303/2013 sa na webovych
strankach zobrazuje vo farbe. Na vSetkych ostatnych médidch sa farba pouzije vidy, ked je to mozné, a ciernobiela
verzia sa moZe pouzivat iba v odévodnenych pripadoch.

2. Znak Unie je vidy zretelne viditelny a umiestneny na nipadnom mieste. Jeho umiestnenie a velkost musia byt
primerané vzhladom na velkost pouzitého materidlu alebo dokumentu. V pripade malych reklamnych objektov sa
povinnost uviest odkaz na fond neuplatiiuje.

3.V pripade znaku Unie st odkaz na Uniu a prisluiny fond Unie zobrazené na webovej stranke tak, Ze:

a) znak Unie a odkaz na Uniu st pri ndvsteve webovej stranky viditelné v ramci plochy zobrazenej digitdlnym zaria-
denim bez toho, aby sa pouZivatel musel postivat na stranke smerom niZsie;

b) odkaz na prislusny fond je viditelny na tej istej webovej stranke.

4. Nézov ,Eurépska dnia“ sa vzdy vypisuje cely. Ndzov financného ndstroja obsahuje odkaz na skuto¢nost, ze je
podporovany z europskych Strukturdlnych a investiénych fondov. V pripade znaku Unie mozno pouzit akykolvek
z tychto typov pisma: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana, Ubuntu. Nesmie sa pouzit kurziva,
podciarkovanie ani efekty p1sma Text je vo vztahu k znaku Unie umxestneny tak, aby sa nijakym sposobom neprekry-
vali. Pouzitd velkost pisma je timernd velkosti emblému. Ako farba pisma sa pouziva reflexnd modrd, ¢ierna alebo biela,
a to v zavislosti od pozadia.

5. Ak st okrem znaku Unie zobrazené iné logd, znak Unie md prinajmenSom rovnaki velkost, pokial ide o vysku
alebo 3irku, ako najvicsie z ostatnych log.

Clanok 5

Technické vlastnosti stilych tabal a docasnych alebo stilych pitacov

1. Ndzov opericie, hlavny ciel operacie, znak Unie spolu s odkazom na Uniu a na fond alebo fondy, ktoré sa maji
zobrazif na docasnom pitaéi uvedenom v oddiele 2.2 bode 4 prilohy XII k nariadeniu (EU) & 1303/2013 zaberajt
prinajmensom 25 % plochy tohto putaca.

2. Nazov operdcie a hlavn)'l ciel ¢innosti podporovanej operdciou, znak Unie spolu s odkazom na Uniu a na fond
alebo fondy, ktoré sa majl zobrazit na stilej tabuli alebo trvalom pitaci uvedenom v oddiele 2.2 bode 5 prilohy XII
k nariadeniu (EU) ¢. 1303/2013, zaberajii prinajmensom 25 % plochy tejto tabule alebo tohto putaca.
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KAPITOLA 1II

SYSTEM NA ZAZNAMENAVANIE A UCHOVAVANIE UDAJOV
[¢ldnok 125 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]

Cldnok 6

Vseobecné ustanovenia

Systém na zaznamenéavanie a uchovévanie Gidajov o operdcidch uvedeny v ¢lénku 125 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU)
¢. 1303/2013 splna technické Specifikdcie stanovené v ¢lankoch 7 az 11.

Cldnok 7

Ochrana a zachovdvanie ddajov a dokumentov a ich integrita

1. Pristup k systému sa zakladd na vopred vymedzenych prvach pre rozne typy pouzivatelov a v pripade, Ze uz nie
je potrebny, moze sa zrusit.

2. Systém registruje kazdy zdznam, zmenu a vymazanie dokumentov a ddajov.

3. Systém neumoZiiuje zmenu obsahu dokumentov, ktoré s opatrené elektronickym podpisom. Vytvori sa ¢asovd
peciatka, ktorou sa potvrdzuje uloZenie dokumentu a ktorej sticastou je elektronicky podpis a nie je mozné ju zmenit.
Vymazanie tychto dokumentov sa zaznamendva v silade s odsekom 2.

4. Udaje sa pravidelne zalohujii. Zalozné miesto s presnou képiou celého obsahu registra elektronickych stiborov je
v pripade ntdze k dispozicii.

5. Elektronické zariadenie na uchovévanie Gidajov je chranené pred akymkolvek nebezpecenstvom straty alebo zmeny
jeho integrity. Takdto ochrana zahfia fyzickii ochranu pred nevhodnou teplotou a stupiom vlhkosti vzduchu, systémy
detekcie ohna a krddeze, primerant ochranu systémov pred dtokmi virusov, hackerov a pred akymkolvek inym neoprav-
nenym pristupom.

6.  Systém zabezpeCuje prenos tdajov, formdt a pocitacové prostredie v intervaloch, ktoré s dostatoéné na to, aby
zarucili ¢itatelnost a pristupnost dokumentov a Gdajov do konca prislusného obdobia uvedeného v ¢lanku 140 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

Cldnok 8

Interoperabilita

1. Systém je interoperabilny so systémami na elektronicki vymenu tdajov s prijimatelmi v stlade s ¢ldnkom 122
ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

V pripade potreby systém umoziuje overenie pravdivosti, a ak je to vhodné, dplnosti tdajov predkladanych prijimatelmi
predtym, nez sa ulozia zabezpecenym spdsobom.

2. Systém je interoperabilny s dalsimi prislusnymi pocitaovymi systémami, t. j. s vndtro§ttnym rdmcom interopera-
bility a s eurdpskym rdémcom interoperability (EIF), ktoré boli zriadené podla rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady
922/2009ES ().

3. Systém je interoperabilny na technickej a sémantickej trovni. Specifikicie podporujii $tandardné formity na
vymenu udajov a zabezpecuj, aby tieto formdty boli rozpoznatelné medzi heterogénnymi systémami a mohli sa medzi
nimi vymienat.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 922/2009/ES zo 16. septembra 2009 o rieSeniach interoperability pre europske orgény
verejnej spravy (ISA) (U.v. EUL 260, 3.10.2009, s. 20).
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Cldnok 9
Funkcie vyhladivania a poddvania sprav
Tento systém zahfia:
a) vhodné vyhladavacie ndstroje, ktoré umoznuji lahké vyhladdvanie dokumentov, tidajov a ich metatdajov;

b) funkciu poddvania sprdv, ktord umozfiuje vypracdvanie sprdv na zdklade vopred urcenych kritérif, najmé v pripade
udajov stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 480/2014 (!);

¢) moznost uchovdvania, exportovania alebo tlace sprdv uvedenych v pismene b) alebo odkaz na externt aplikdciu,
ktord takiito moznost pontka.

Cldnok 10

Dokumentdcia systému

Riadiaci orgdn poskytuje podrobnt a aktualizovant prevadzkovt a technickd dokumenticiu tykajiicu sa fungovania
a vlastnosti systému, ku ktorej maji na poziadanie pristup prislusné subjekty zodpovedné za riadenie programu, Komisia
a Eurdépsky dvor auditorov.

Dokumentacia uvedend v prvom odseku poskytuje dokazy o vykondvani nariadenia (EU) & 1303/2013 v prisluinom
¢lenskom $tdte.

Cldnok 11
Bezpecnost vymeny informdcii
Pouzivany systém je chrdneny primeranymi bezpecnostnymi opatreniami, ktoré umoziuji triedenie dokumentov
a ochranu informa¢nych systémov a osobnych tdajov. Tieto opatrenia st v silade s medzindrodnymi normami a pozia-

davkami vnutro$tatnych pravnych predpisov.

Bezpecnostné opatrenia uvedené v prvom odseku chrénia siete a zariadenia na prenos ddajov vzdy, ked systém pracuje
v prepojeni s inymi modulmi a systémami.

Cldnok 12
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobuda tic¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 28. jula 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 480/2014 z 3. marca 2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndrodnom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovujii vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdp-
skom namornom a rybarskom fonde (U. v. EUL 138, 13.5.2014, 5. 5).
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PRILOHA I
Vzor spravy o finanénych ndstrojoch
Cislo Informdcie pozadované pre kazdy financny néstroj
L. Vymedzeme programu a prlorlty alebo opatrenia, v rimci ktorych sa poskytuje podpora z ESIF [¢linok 46
ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) & 1303/2013]

1. Prioritné osi alebo opatrenia na podporu finanéného ndstroja vratane fondu fondov v rdmci programu ESIF

1.1. Odkaz (¢islo a ndzov) na kazdd prioritnd os alebo opatrenie na podporu finanéného ndstroja v rdmci
programu ESIF

2. Nézov ESIF, z ktorého, resp. ktorych sa podporuje finanény ndstroj v rdmci prioritnej osi alebo opatrenia

3. Tematicky ciel, resp. ciele uvedené v ¢lanku 9 prvom odseku nariadenia (EU) ¢ 1303/2013 podporované
prostrednictvom finan¢nych néstrojov

4. Iné programy ESIF, prostrednictvom ktorych sa poskytujt prispevky na finanény néstroj

4.1. Cislo CCI vsetkych ostatnych programov ESIF, prostrednictvom ktorych sa poskytuji prispevky na finanény
nastroj

. Opis finanéného ndstroja a vykondvacich opatreni [&linok 46 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)

& 1303/2013]

5. Nézov finan¢ného ndstroja

6. Oficidlna adresa/miesto podnikania tykajiice sa finan¢ného néstroja (ndzov krajiny a mesto)

7. Vykondvacie opatrenia

7.1. Finan¢ny ndstroj zrladeny na trovni Unie, ktory priamo alebo nepriamo spravuje Komisia, ako sa uvidza
v ¢lanku 38 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) €. 1303 /2013, podporovany z prispevkov z programu ESIF

7.1.1. | Nézov finanéného nstroja na trovni Unie

7.2. Finan¢ny néstroj zriaden)'r na vnutrostitnej, regiondlnej, nadndrodnej alebo cezhraniénej trovni, ktory spravuje
riadiaci orgdn alebo zan zodpovedd, ako sa uvddza v ¢ldnku 38 ods. 1 p1sm b), podporovany z prispevkov
z programu ESIF podla ¢lanku 38 ods. 4 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

8. Druh finan¢ného néstroja

8.1. Individudlne prisposobené néstroje alebo financné néstroje, ktoré splfajt standardné podmienky

8.2. Finan¢ny ndstroj organizovany prostrednictvom fondu fondov alebo bez fondu fondov

8.2.1. | Ndzov fondu fondov zriadeného na ucely vykondvania finanénych néstrojov

9. Druh produktov poskytovan)'lch finanénym néstrojom tvery, mikrotvery, zdruky, kapitdlové alebo kvézikapi-
tdlové investicie, iny finanény produkt alebo ind podpora kombinovand s finanénym ndstrojom podla
¢lanku 37 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013

9.1. Opis iného finanéného produktu

9.2. Ind podpora kombinovand s financnym ndstrojom: grant, bonifikdcia trokovej sadzby, dotdcia zdru¢nych
poplatkov podla ¢lanku 37 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013
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10. Prévny status financéného néstroja podla ¢lanku 38 ods. 6 nariadenia (EU) &. 1303/2013 [len v pripade finané-
nych ndstrojov uvedenych v ¢ldnku 38 ods. 1 pism. b)]: zverenecky ucet zriadeny na meno vykondva-
cieho subjektu a v mene riadiaceho orgdnu alebo samostatny blok finan¢nych prostriedkov v rdmci finanénej
institdcie

[I.  Urcenie organu vykonévajticeho finan¢ny nastro;, ako sa uvddza v clanku 38 ods. 1 pism. a), linku 38
ods. 4) pism. a), b) a c) nariadenia (EU) & 1303/2013 a financnych sprostredkovatelov uvedenych
v &énku 38 ods. 5 nariadenia (EU) & 1303/2013 [¢lanok 46 ods. 2 pism. c) nariadenia (EU) &. 1303/201 3]

11. Orgén vykondvajici finan¢ny ndstroj

11.1. Druh vykonavacieho organu podla ¢lanku 38 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013: existujici alebo novovy-
tvoreny pravny subjekt, ktory ma vykondvat financné ndstroje; Eurdpska investicnd banka, Eurdpsky investi¢ny
fond, medzindrodnd finan¢nd institicia, ktorej akciondrom je ¢lensky stdt, finan¢nd institticia zriadend v ¢len-
skom 3tdte, ktorej ticelom je plnit verejny zdujem pod kontrolou orgdnu verejnej moci, verejnopravny alebo
sukromnoprdvny subjekt, riadiaci orgdn, ktory priamo plni vykondvacie tkony (len v pripade dverov alebo
zdruk)

11.1.1. | Nazov organu vykonavajiceho finanény nastroj

11.2.1. | Uradnd adresa/miesto podnikania (ndzov krajiny a mesta) organu vykondvajticeho finanény néstroj

12. Postup vyberu orgdnu vykondvajiiceho finanény ndstroj: postup zaddvania verejnej zdkazky, iny postup
12.1. Opis dalsich postupov vyberu orgdnu vykondvajiceho finanény ndstroj
13. Détum podpisania dohody o financovani s orgdnom vykondvajicim finan¢ny nastroj

IV.  Celkovd suma programovych prispevkov vyplatenych finanénému néstroju podla priority alebo opatrenia
a vzniknuté niklady na riadenie alebo vyplatené poplatky za riadenie [¢linok 46 ods. 2 pism. d) a e) naria-
denia (EU) & 1303/2013]

14. Celkovéd suma programovych prispevkov vyclenenych v dohode o financovani (v EUR)

14.1. | z toho prispevky z ESIF (v EUR)

15. Celkovd suma programovych prispevkov vyplatenych finanénému néstroju (v EUR)

15.1. | z toho vyska prispevkov z ESIF (v EUR)

15.1.1. | z toho prispevky z EFRR (v EUR)

15.1.2. | z toho prispevky z Kohézneho fondu (v EUR)

15.1.3. | z toho prispevky z ESF (v EUR)

15.1.4. | z toho prispevky z EPFRV (v EUR)

15.1.5. | z toho prispevky z ENRF (v EUR)

15.2. z toho celkovd vyska vniitrostatneho spolufinancovania (v EUR)

15.2.1. | z toho celkova vyska vnutrostdtneho verejného financovania (v EUR)

15.2.2. | z toho celkova vyska vnutrostitneho sikromného financovania (v EUR)
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16. Celkovd suma programovych prispevkov vyplatenych finanénému ndstroju v rdmci iniciativy na podporu
zamestnanosti mladych ludi (!) (v EUR)

17. Celkovd suma nakladov na riadenie a poplatkov vyplatenych z programovych prispevkov (v EUR)

17.1. z toho prispevky na zdkladné odmenovanie (v EUR)

17.2. z toho prispevky na odmeriovanie na zdklade vykonnosti (v EUR)

18. Kapitalizované niklady na riadenie alebo poplatky za riadenie podla ¢linku 42 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013 (tyka sa len zdvere¢nej spravy) (v EUR)

19. Kapitalizované drokové dotdcie alebo doticie zdrucnych poplatkov podla ¢linku 42 ods. 1 pism. c) nariadenia
(EU) €. 1303/2013 (tyka sa len zdvere¢nej spravy) (v EUR)

20. Vyska programovych prispevkov na pokracovanie investicii kone¢nym prijimatelom podla ¢linku 42 ods. 3
nariadenia (EU) €. 1303/2013 (tyka sa len zdvere¢nej spravy) (v EUR)

21. Prispevky vo forme pozemkov afalebo nehnutelnosti v rémci finan¢ného ndstroja podla ¢lanku 37 ods. 10 na-
riadenia (EU) ¢. 1303/2013 (tyka sa len zdverecnej spravy) (v EUR)

V. Celkovd vyska podpory vyplatenej kone¢nym prijimatelom alebo v ich prospech alebo viazanej v ziru¢-

nych zmluvdch z finanéného ndstroja na investicie kone¢nych prijimatelov podla programu ESIF a prio-
rity alebo opatrenia [¢ldnok 46 ods. 2 pism. e) nariadenia (EU) ¢ 1303/2013]

22. Nézov kazdého finan¢ného produktu pontikaného prostrednictvom finanéného néstroja

23. Détum podpisania dohody o financovani v stvislosti s finanénym ndstrojom

24, Celkovd vyska programovych prispevkov viazanych prostrednictvom tverov, zdruk, kapitdlu, kvazikapitdlu
alebo inych zmliv o finan¢nych produktoch s koneénymi prijimatelmi (v EUR)

24.1. z toho celkova vyska prispevkov z ESIF (v EUR)

25. Celkovd suma programovych prispevkov vyplatend koneénym prijimatelom prostrednictvom tdverov, mikrot-
verov, kapitdlu alebo inych produktov, alebo v pripade zdruk vyclenenych v podobe tverov, ktoré sa maji
vyplatit konecnym prijimatelom, podla produktu (v EUR)

25.1. z toho celkova vyska prispevkov z ESIF (v EUR)

25.1.1. | z toho prispevky z EFRR (v EUR)

25.1.2. | z toho prispevky z Kohézneho fondu (v EUR)

25.1.3. | z toho prispevky z ESF (v EUR)

25.1.4. | z toho prispevky z EPFRV (v EUR)

25.1.5. | z toho prispevky z ENRF (v EUR)

25.2.

z toho celkova vyska vniitrostitneho verejného spolufinancovania (v EUR)

25.3.

z toho celkova vyska vniitrodtitneho sikromného spolufinancovania (v EUR)

26.

Celkové vyska tiverov skuto¢ne vyplatenych kone¢nym prijimatelom v stvislosti s podpisanymi zdruénymi
zmluvami (v EUR)

27.

Pocet zmlav tykajicich sa Gveru/zdruky/kapitdlu alebo kvézikapitdlu/inych finanénych produktov podpisanych
s kone¢nymi prijimatelmi podla produktu
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28. Pocet investicii vo forme tverov/zaruk/kapitdlu alebo kvdzikapitdlu/inych finanénych produktov uskutocne-
nych v prospech konecnych prijimatelov podla produktu
29. Pocet konecnych prijimatelov, ktorym sa poskytuje podpora prostrednictvom finanéného produktu
29.1. | z toho velké podniky
29.2. z toho MSP

29.2.1. | z toho mikropodniky

29.3.

z toho jednotlivci

29.4.

z toho iny typ konecnych prijimatelov, ktorym sa poskytuje podpora

29.4.1. | opis iného typu kone¢nych prijimatelov, ktorym sa poskytuje podpora

VL

Vykonnost finanéného nastro]a vritane pokroku v jeho zriadovani a vo vybere organov vykonévajiicich
ﬁnancny ndstroj (vritane organu vykonéavajiiceho fond fondov) [¢linok 46 ods. 2 pism. f) nariadenia (EU)
¢ 1303/2013]

30.

Détum ukoncenia postidenia ex ante

31.

Vyber orgénov vykondvajicich finanény néstroj

pocet uz zacatych vyberovych postupov

31.2.

pocet uz podpisanych dohéd o financovani

32.

Informdcie o tom, ¢i tento finan¢ny ndstroj bol este stle funkény na konci vykazovaného roka

32.1.

Ak finan¢ny néstroj nebol funkény na konci vykazovaného roka, ddtum jeho ukonéenia

33.

Celkovy pocet vyplatenych zlyhanych Gverov alebo celkovy pocet poskytnutych zdruk, ktoré je potrebné
zaplatit v dosledku zlyhani Gverov

34.

Celkova vyska vyplatenych zlyhanych tverov (v EUR) alebo celkovd suma vyclenend na zdruky, ktoré je
potrebné zaplatit v dosledku zlyhani Gveru (v EUR)

VIL

Uroky a dalSie vynosy ziskané z podpory poskytnutej finanénému néstroju z ESIF a programové
prostriedky, ktoré sa finanénému néstroju spétne vyplatili z investicii, ako sa uvddza v ¢linkoch 43 a 44,
a hodnota kapltalovych investicii v porovnani s predchddzajiicimi rokmi [¢lénok 46 ods. 2 pism. g) a i) na-
riadenia (EU) & 1303/2013]

35.

Uroky a iné vynosy z platieb z ESIF urcenych pre finanény ndstroj (v EUR)

36.

Sumy, ktoré sa finanénému ndstroju spatne vyplatili z investicii a ktoré mozno pripisat podpore z ESIF do
konca vykazovaného roka (v EUR)

36.1.

z toho spldcanie istiny (v EUR)

36.2.

z toho vynosy a iné prijmy (v EUR)

37.

Sumy zo zdrojov opitovne pouzité, ktoré sa spitne vyplatili a ktoré mozno pripisat ESIF

37.1.

z toho sumy vyplatené na preferenéné odmeniovanie stikromnych investorov alebo verejnych investorov poso-
biacich v sulade so zdsadou trhového hospodarstva, ktori poskytuji prostriedky na podporu finanéného
ndstroja z ESIF alebo ktorf spoluinvestuji na drovni kone¢nych prijimatelov (v EUR)
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37.2. z toho sumy vyplatené na ndhradu vzniknutych ndkladov na riadenie a na thradu poplatkov za riadenie

finan¢ného ndstroja (v EUR)

VIIL. Pokrok pri dosahovani ocakdvaného pakoveho efektu investicii reahzovanych finanénym ndstrojom
a hodnota investicii a Gcasti [¢ldnok 46 ods. 2 pism. h) nariadenia (EU) & 1303/2013]

38.

Celkové vyska inych prispevkov ziskanych pomocou finanéného néstroja okrem ESIF (v EUR)

38.1.

Celkova vyska inych prispevkov okrem ESIF, vyclenenych v dohode o financovani uzatvorenej so subjektom
vykonavajtcim finanény néstroj (v EUR)

38.2.

Celkova vyska inych prispevkov vyplatend finanénému nastroju okrem ESIF (v EUR)

38.2.1.

z toho verejné prispevky (v EUR)

38.2.2.

z toho sikromné prispevky (v EUR)

38.3.

Celkova vyska inych prispevkov uvolnenych na drovni kone¢nych prijimatelov okrem ESIF (v EUR)

38.3.1.

z toho verejné prispevky (v EUR)

38.3.2.

z toho sikromné prispevky (v EUR)

39.

Predpokladany a dosiahnuty pédkovy efekt s odkazom na dohodu o financovani

39.1.

Ocakdvany pakovy efekt na tver/zaruku/kapitdlové alebo kvdzikapitdlové investicie/iné financné produkty
s odkazom na dohodu o financovani{ podla produktu

39.2.

Dosiahnuty pdkovy efekt na konci vykazovaného roka pre tavery|zdruky/kapitilové alebo kvazikapitdlové
investicie/iné finan¢né produkty podla produktov

40.

Hodnota investicif a icasti v porovnani s predchddzajicimi rokmi (v EUR)

IX. Prispevok finan¢ného ndstroja k dosiahnutiu ukazovatelov prislu$nej priority alebo prislusného opatrenia
[¢ldnok 46 ods. 2 pism. j) nariadenia (EU) & 1303/2013]

41.

Ukazovatel vystupu (Ciselny kéd a ndzov), ku ktorému finan¢ny ndstroj prispieva

41.1.

Cielovd hodnota ukazovatela vystupov

41.2.

Hodnota, ktord sa v stvislosti s cielovou hodnotou ukazovatela vystupov dosiahla prostrednictvom finané-
ného néstroja

(') To zahffia osobitne pridelené rozpoctové prostriedky z iniciativy na podporu zamestnanosti mladych fudi a zodpovedajicu
podporu z ESF.
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PRILOHA II

Grafické normy na vytvorenie znaku a vymedzenie Standardnych farieb

OPIS SYMBOLOV

Na pozadi modrej oblohy dvandst zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavujii dniu eurépskych ndrodov. Pocet hviezd je
nemenny, pricom dvandst symbolizuje dokonalost a jednotu.

HERALDICKY OPIS

Na azirovom poli kruh z dvandstich zlatych hviezd, pricom ich cipy sa nedotykaji.

GEOMETRICKY OPIS

1418

AE

: 15 |

Znak mé tvar modrej obdlznikovej vlajky, ktorej Sirka je jedenapolkrat dlhsia ako vyska. Dvandst zlatych hviezd je
rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na neviditelnom kruhu, ktorého stred je prieseénikom uhlopriec¢ok obdlz-
nika. Polomer kruhu sa rovnd jednej tretine Sirky vlajky. Kazdd z hviezdi¢iek md pit cipov, ktoré st rozmiestnené po
obvode neviditelného kruhu, ktorého priemer sa rovnd jednej osemndstine vysky vlajky. Vsetky hviezdy st vo zvislej
polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so staziiom vlajky. Hviezdy st usporiadané ako ¢isla na ciferniku
hodin. Ich pocet je nemenny.

PREDPISANE FARBY
Znak mad tieto farby:
— PANTONE REFLEX MODRA na ploche obdlznika,

— PANTONE ZLTA pre hviezdy.

STVORFAREBNY POSTUP

Ak sa pouziva postup Styroch farieb, znovu vytvorte tieto dve Standardné farby s pouzitim Styroch farieb z postupu
Styroch farieb.

Farbu PANTONE ZLTU ziskame pouzitim 100 % ,Process Yellow*.

Farbu PANTONE REFLEX MODRU ziskame zmiesanim 100 % ,Process Cyan“ a 80 % ,Process Magenta®“.
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INTERNET

PANTONE REFLEX BLUE zodpovedd na webovej palete farbe RGB:0/51/153 (hexadecimdlne: 003399) a PANTONE YELLOW
zodpovedd na webovej palete farbe RGB: 255/204/0 (hexadecimdlne: FFCC00).

MONOCHROMATICKY REPRODUKCNY PROCES

Ak pouiivate Giernu farbu, ordmujte obdlznik ciernou a hviezdy vytlacte ciernou farbou na bielom pozadi.

Ak pouzijete modri farbu (reflexnd modrd), pouzite ju na 100 % s hviezdami zobrazenymi v bielom negative.

REPRODUKCIA NA FAREBNOM POZADI

Ak nemite inti moznost ako farebné pozadie, ordmujte obdiznik bielym pruhom so sirkou, ktord sa rovnd 1/25 vysky
obdfznika.

* X %

/
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